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Tariixood oo shan ah, hase yeeshee kii ugu horreeyey oo isla markaana ugu dambeeya ah ayaa
matalaya lix sadar. Deegaanka nebiyadeed ee sadarradan muranku ku dhex jiro waa maalmaha ugu

dambeeya, sidaas aawadeedna sadarrada waa in lagu dabaqaa wakhtiga imtixaanka sawirka
bahalka.

"Rabbi ayaa si cad ii tusay in sawirka bahalka la samayn doono ka hor intaan albaabka
nimcadu xidhmin; waayo, taasu waxay ahaan doontaa imtixaanka weyn ee dadka Ilaah, kaas
00 aayahooda weligeed ah lagu go’aamin doono...."

«Sina ndimo chiyezeso chimene anthu a Mulungu ayenera kukhala nacho asanadindidwe
chisindikizo.» Manuscript Releases, volume 15, 15.

El examen de la formacion de la imagen de la bestia es, al igual que las otras seis lineas de
controversia, una prueba concerniente al tema profético de Roma. La gran prueba que ocurre antes
de que el pueblo de Dios sea sellado trata sobre la formacion de la imagen de la bestia romana. La
bestia es el poder papal, y los Estados Unidos forman una imagen del poder papal a medida que
avanzan hacia la ley dominical de pronta imposicion.

((ie)LSd‘ pliz 2 2 qulgg \OéJJ 2 GJJ}JJ d‘T’\J"‘ dU(’” 2z ehan__tgg C‘)\LS G s C‘SJ?Q A s
J‘“—i?L.JU:‘LﬁGLf‘J‘JJJC—‘J\‘S"?J“SJ@U“ dot}\ Jé‘;’dj(‘}t}‘3“..—“)U'“J"‘S}d}d%\‘)"j‘j‘J}duzLﬁ.»



The Great Controversy, 443.

AKIII-Tarsl cou sxekceHOUTIK 3aH aHHbIH OciineciHiy AKIII-Ta TOIbIK KalbINITaCKAHBIH
alKBIHTANIbI.

“Lamun, ta okyhyje hagua petei tembiapo jerovia rehegua mburuvichakue reko hagua
py’aguasu secular rupive, umi iglésia voi omohefidita petei ta’anga pe mymbaguasiipe guara;
upévare, pe domingo fiemboguatajeyva Estados Unidos-pe ha’éta pe mymbaguasu ha hi’anga
fiemomba’e guasu fiembojerovia hagua.” The Great Controversy, 449.
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“Satanakuna milagrok rurashpan kay pachapi tiyakkunata llullachinqga. Espiritualismon
rurayninta ruranga wanusqakuna qispichisqa hina rikurichisqanwan. Diospa willakuykuna,
amonestacion nisqan willakuyninkunata uyariyta mana munak diniyos cuerpokuna sinchi
llullachisqapi kanqaku, hinallataq santoskunata qatiykachananpaq autoridad civilwan
hufiunakunqaku. Iglesias protestantes poder papalwan hufiunakuspa Diospa
mandamientokunata waqaychaq runankunata gatiykachanqu. Kaymi chay atiyniyoq poder,
hatun sistema de persecucion nisqata ruraq, runakunapa concienciankunapi espiritual tirania
nisqata ruraranqa.”

“‘Isingenazi iimpondo ezimbini ezifana nezemvana, sathetha njengenamba.” Nangona bevuma
ukuba bangabalandeli beMvana kaThixo, abantu bazaliswa ngumoya wenamba. Bavuma
ukuba banobulali nokuthobeka, kodwa bathetha benza imithetho ngomoya kaSathana,
bebonakalisa ngezenzo zabo ukuba bachasene noko bavuma ukuba bakuko. La mandla afana



nemvana amanyana nenamba ekulweni nabo bagcina imithetho kaThixo, benobungqina
bukaYesu Kristu. Kanjalo noSathana umanyana namaProtestanti namaPapisti, esebenzisana
nawo njengothixo weli hlabathi, eyalela abantu ngokungathi bangabaphantsi bobukumkani
bakhe, ukuba baphathwe, balawulwe, balawuleke njengoko ethanda.
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Quwwanni mootummaa Paappaasaa bineensa dha; Dhaabbanni Mootummoota Gamtoomanii
immoo jawwee dha; Ameerikaanis Raajii sobaa dha. Warri hiika mormituu Kiristoos irratti, inni
yeroo tokko Seexanaa fi bakka bu’aa Seexanaa isa lafarra jiru, jechuunis paappaa Roomaa ta’e,
irratti burjaaja’an, dhuma irratti gama mormituu Kiristoos irra dhaabatu.
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“Co’achonoj ka profetakuery yma guare ofie’€ sa’ive ijatykuéra arakuére hagua ore arakuére,
upévare iprofesiakuéra oi mbarete fiandéve guard. ‘Ko’a mba’e ojehu chupekuéra techapyrara;
ha ojehai fiande fie’€mondyi hagua, fandéve, hi’ari oguah&va yvy arapaha.” 1 Corintios 10:11.
‘Ndaha’éi ijeheguikuéra haguante, sino nandéve guara oservi hikuai umi mba’épe, ko’aga
oikuaaukava pe€me umi opredikava pe€me pe evangelio Espiritu Santo yvagagui
ofiembouva’ekue rupive; umi mba’e umi anhel-kuéra jepe ohechaseva.’ 1 Pedro 1:12....”
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Wagati waakuluta Amerika yevakutunga chifwanyikiso cha chikoko kandi ku chikoko,
waakafwanyikijilwe na chuma ne matope vya mu Daniele 2, ne mpembe nandi yo yisolola nga
walume ne wakongwe mu Daniele 8, pamo ne baprofita ba Baala ne bapristi ba chikota mu
bulembi bwa Elija pa Lupili lwa Karmele. Salome waakafwanyikijile Amerika mu bulembi bwa
mutende wa kusemwa kwa Herode mu bukolwa. Pergamo waakafwanyikijile Amerika kandi
wasolola kwitavila kwa kuletanga ku Tiatira, yo yafwanyikijila bukole bwa upapa bwa mu mazuba
akulekelesha.
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Gbolo kegea gbato glolo la tso nyanyui kpo wudede bubu si fia be Sister White se nya si be,
“xexeame tsitsia” la le vovoli dzi na Europe, eye “xexeame yeyea” la le vovoli dzi na Americas. Esi
nusia le nenema la, United States dea bubu na papal power la eye wona be xexeame katd ha nawo
nenema ke. Esia de dzesi be United States le papal power la fe mofiamewo te. Esaya fe dzesidede
kple efe didime nudodo be woase “ta” la gome ne yewoanye siwo wodo de anyi la kpo efe
tadodzinu si tso Mawu gbo me, elabena dzesi si nye “ta” la trona zu safui si kple woase nukokoe fe
nyagblodiladede la gome, eye ha amedomenutome nyagblodiladede la gome.



To yap kepdAatov T Tvpiag eivor Aopackdc, kKol o kepdhatov Ti¢ Aapackod Paciv: kol
gvtoc EEnrovta kol Tévie £1dv 6 'Egpoip cvvipipiostal, dote pny stvor Aadg. Kai o
kedAatov Tod Eepaip Zapdpela, Kol 10 Keaiaov Th¢ Zapapeiog 6 viog tod Poueiia. 'Eav
U1 TotevonTe, 00oE un| otepemdijte. 'Hoolog 7:8, 9.

Na mene dogo kunu, min bee porofetiw ka seere be baara la, “i mogow ka sonkonw” be jiriyali da.
Ka tugu Nya sebenni ka fanga la, ani ka nogon ke Adventisimu ka sira-korow ye, minnu
taamasiyalen don Habakuku ka seben fila saniw kan, “sonkonw” ye Romu taamasiyen ye. Waati
min pagan Romu ye a yoro don tarike la san 200 BC la ka falo, olu ye dogo kunu ka Romu kura ye
taamasiyen na. Nyi porofeti sira-tigiya de be dogo kunu ka porofeti jiriyali sabatili; ani ni i tena se
ka ye ko Romu kura ka “kun” ye papaw ka sementiya ye, o t’a fo ko i tena sabatiya.

«ATlyHEWBIOKD aIIIa3apiIoblIoy aXbaHTatiapa, anoanippa, anearsiapa psiia. Axa
XBIXBOKBBIK akHbI — amamnaTo Mupa atjaka — akonmap eM3bIXalouT AHIPA ag¢arsuiapassl,
Nmaxartiea peikasr Uxata nagarsiianeny. Testimonies, volume 7, 182.

As efi guerej setimar sodar, ec amallar i menel vé 1 Yudio nar Christér €ara néva i tenna poldora
vailé 1 “yavé” ve 1 “stima.” I Yudio et and pella i cros trastafié enna tipar oresta sistéma 16r adorion,
ar hlaruvaié 1 Antitype. Tyané quetié 1 “yavé” néva i “stima,” ar enna cari€ lenduvafié mi 1 inspired
recor, min quénar i metta limessé yar alluvalta vailé 1 yavé ve i sima.

sS85 5o SIs (sopsS) ShaigseS ssesaS @ () 3pdsSe s Sasacs s (5o sl Lacse s (s pdaSs
)50 Sy, (5050 s s Ol s §-SeSe 3 ) e ocSo(ye gz sOxSe 55 7 3US Do Up s sUpS e,
IR0 5oSE 55 59 SIous (s3p_sSle SIiseS sesecs ) 3pdaSe GasSoacs s oS agsals ) jelcs
O55¢ L Jo ol sl S a0p a5 pS ja0e o 5 de Iz aly 2 Se-0p s s Se s dedlsery s lissds
S3pse.

ﬁsuﬁ’ EXS FOOF Txrscl kRCb)O% Y4 TR “THAMHT FRfSIFTS, REnsmeeofm”
AT PMEPFOAmT | ey GIU B FISF Wt mﬁbsntf’ “383531C WM TOTIEF B
MffETs NERIOFT RSIF 7%, TROD FHsT KUBIH B(*)YG%(*) W YT,
FEFEfm WU yeef, WRIMT KUBISHR BB M Tx YT, FEFEﬁ]] uIBBU 3T
JUSIOOF 5300 T “FeadmeeHfm” MREe PR MM 3°F 335 fJBG
wRATOPIT w3ef8 TH: et | FYeBT “SOIN TR GI°@361’SBSW” mHf IFT R,
W53 MTHFMIIS KA FISK SIFTRKITS 7°TT SIIAICS T HAFE s,
Ry°RST ﬁbumts THRSR WHynef T M Mef3Q B(*)UIEN’S me@?yﬁf’m* SOIET
TxT §GSW°& 3523046 W3 Sﬂ@SﬂZﬂtf LTS Reyest EFEPs MONE Ty
ulbsem" PHET RUIX ;J]]FFEfI RYRRsT O TR = THS szS@é TPE A°EA°TM
T°»RT aféexa RIS Fec 308 CHTMCITST TRARFIT W ﬁafx*& QFT TOFF NP
Wnef AHEFR T M1 TS FEFEﬁ]] Ty mafTe (*)cmz TR FORIYT

T FCIN :J]]FFH%I’ TREESCE YIS ST E WxC cmfm ntac*) TTPeT WOFsT TR
g C°ref

DURISH HOBTBOT OT KCOFMT, TAFS b MPFBT AT HT TE
Snzer*bE%*)f PR35, WOHems meﬁbsmc*)s%@szsfmmtf O THT =AM, TAFS
TRds CO°FFS FRYSHaC UIBS | AT Tl TRF 5T YOMOBA" Y6°T 3 T M ST




Y ACl, FOSF WLt 5eTfRONT “Fe73,” AT, TR FReOHf “CIMHET T Tee(”
mefOTTl %85 K3 MMFCT | FTFRNT ABMIBT [ W% TR RO 3835
RYCHT TASMISTE RATSa Rt Il STASMISIH, AT 5T fT3es KKTIT
MFRAENRT, RAMT ZASMIOT KETIYSE KM MFRASTS | WO RIS W
Trerf T Feenf AT, W FOMOBAR Y6°T ST FOTTRONT TP AT WHT 2B 5> (ISTof
TAFS Feds IRQMSC PF BTSSRI, Fye5sT RAMMHT AR T3 BT 1| BF5¢
Yy AOMECINC T3S i

Asun fiuqanchik llapanchikpas, ghawaq fiawi mana pakasqa, huk gespipi hina Sefiorpa
k'anchayninta ghawaspa, chay kikin rikch'aymanmi tukuchisqa kanchik k'anchaymanta
k'anchaykama, Sefiorpa Espiritunwan hina. 2 Corintios 3:18.
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Santiago presenta también una linea de verdad relacionada con el espejo.

Yoo namni dubbii dhaga’u ta’ee hojii isaa hin godhne, inni nama fuula dhaloota isaa keessa
daawwitii ilaaluu fakkaata; inni of ilaala, karaa isaa deema, achumaanis akkam nama akka ture
ni irraanfata. Namni garuu seera guutuu kan bilisummaa keessa ilaalee itti fufe, inni dhaga’aa
irraanfatu utuu hin ta’in hojjetaa hojii ta’ee, namni kun hojii isaa keessatti ni eebbifama.
Yaaqoob 1:23-25.

Uma yebo sithanda iqiniso, ngakho-ke singabenzi beLizwi, khona-ke isibuko esisibukayo
singumthetho opheleleyo wenkululeko; kodwa uma singalithandi iginiso, bese kamuva sthamba
ngendlela yethu siqu, njengalabo ababenaye uDanyeli ababaleka, khona-ke isibuko simane nje sibe
yisibonakaliso sethu uqobo.

“Kanunati Yexuday masqil niw yawéafalaw sdw bammiknétu and and gits’a siw yamiyasay,
nigar gin bafitu yamiyasaw yétdkakkalaw méalk’ yiqom. Andandotch yihn s’il yafarru niw
yamarakkabu, k’adddm bawéla yardsu; leloch degmo kanunatu lay ydqinasu qélat yandggéaru,
yih bimaninyawm méanfasawi balita yabahri gudochachdw yamiyafawis aydelem. Yalaw
yammifarddu leloch gin béatransgrasyonachidw yanasahu, baKristos yagébaruw martat bdiman
yamiyédggizu, Kristiyanna bahri yéafat’dmu.” Faith and Works, 31.

Daniyel cam bi xewné de xwe nedit; wi Mesih dit, y€ ku nisandaneke temam a qantina azadiy¢€ ya
békémasi ya Ya‘qub e.

« K’riht’ bé tyfut sar t’gmir n Yalan d ilahi. Dég-s yella tmeddurt d usirem d tafat. Mugel-it, ad
tettbeddeld ar yiwet n tkanit-nni, seg yisem n Ixater ar yisem n Ixater. » Signs of the Times,
May 10, 1910.



AHHBIH MYCiHI aH/bI OCHHENCH 1, a1 aHHBIH MYCiHIHIH KayibinTacysl — Kynal Xanksl yiniH
OJIapABIH MOHT1IIK TaFABIPHI IIEMHIJIETIH YiIbl chiHaK. Amepuka Kypama ltarrapeiaaars
MPOTECTAHTTHIK IIIPKEYyJIep YKIMETTI ©3 OaKblUlayblHA allFaH Ke3/1e, ojlap ManajiblK OMIIiK opaibiM
KOJIJJAHBIIT KEJIreH IIipKey-MeMIIEKET JKYHeCiHIH MYCIHIH KalbInTacTeiprad 6omaasl. Jlon con
ke3eHie MacixTiH Oelineci OHBIH aKbIpFbl KYHIEpAET] XalKbIHIa KepiHic Tabaabl. Anaiaa
JanusinMen Oipre OonFanaap assHAbI KOPME, OMTKEeHI ojlap assHHAH KAlIbII KeTTi.

La formacion de la imagen de Cristo produce la manifestacion de dos clases de adoradores. Una
clase rechaza el principio del reflejo. El principio del reflejo esta representado por un espejo, pues
Cristo emplea las cosas literales y terrenales para representar verdades espirituales y celestiales.

“Nang makita iha mga pagtudlo ni Cristo paagi han parabula, amo gihapon an prinsipyo nga
nakikita sugad han iya kalugaringon nga misyon ngadto ha kalibutan. Basi kita makakilala han
iya diosnon nga kinaiya ngan kinabuhi, ginkuha ni Cristo an aton kinaiya ngan nag-ukoy upod
naton. An pagka-Dios iginpahayag ha pagkatawo; an diri-nakikita nga himaya ha nakikita nga
porma han tawo. An mga tawo makakatoon mahitungod han diri-hinbabaroan pinaagi han
hinbabaroan; an langitnon nga mga butang iginpahayag pinaagi han kalibutanon; an Dios
iginpakita ha dagway han mga tawo. Sugad man ito ha pagtudlo ni Cristo: an diri-hinbabaroan
iginhulagway pinaagi han hinbabaroan; an diosnon nga mga kamatuoran pinaagi han
kalibutanon nga mga butang nga amo an pinakasanay han mga tawo.”

Li Fogoddus Muqgaddos deyr: «isa biitiin bunlari xalqa masallorlo sdyladi; ... ta peygombor
vasitosilo deyilmis bu s6z yerina yetsin: Agzimi1 masallorlo agacagam; diinyanin tomalindon
bori gizli saxlanmis seylori boyan edacoyom». Matta 13:34, 35. Tobii seylor ruhani olanin
vasitosi idi; tabiotin seylori vo Onu dinloyanlorin hayat tocriibasi yazilmis Kolamin haqigotlori
ilo olagolondirilmisdi. Beloco tobii alomdon ruhani Padsahliga dogru yonoaldarok, Masihin
mosallori insant Allahla, yeri iso gdyle birlosdiran haqigat zoncirinin halqalaridir». Christ’s
Object Lessons, 17.

UANAB LAPQ.ZO N2 NG BYI0ATOIPIL BONAKLN H DTHE UANDN NZ AZP WA0Z
K2).209C WI(OG-2), AV “marah” @ANLIL UAL DANIL-LALQNY LANKLIL WA OZ,
UZN2N N2 LONAKLN NZ2(ENG 8QIDA UAZIANAO NZ BONAKLN NZEAC 88DA
000ALANL-A1

CrenuHeHnTe ATy J1a ObIaT TBHPACHH KaTO OHOBA, KOCTO YTBBPIKaBa BUJICHUETO, O3HAYABA J1a
ce TBBp/H, Y€ 00pa3bT OT JJaHUII € OHOBa, KOETO YTBBpKAaBa Xpuctoc. Xpucroc ¢ To3u, Koiito
YTBBpK/1aBa BUACHUETO 32 CBOS XapaKTep U JIeJI0, @ aHTUXPUCTHT € OH3HU, KOMUTO yTBBPKIaBa
BUJICHHETO 3a CBOS XapakTep U 1eno. BunenueTo e oHoBa, KOETO ce 0Tpa3siBa B OINIEJANI0TO, U
BUJICHUETO C€ YTBBpPrKAaBa oT rpaburenure. HenpaBuinHoTo pazoupane Ha equH 00pa3 Ha 3Bsp,
9pe3 OTHKACCTBABAHE HAa 00pa3a KaTo caMusl IEHCTBUTEIIEH 3B, OPAXK/1a apalieTHU JINHHH.

Ado a nafiee yéwul gisul boppam ci seetuwaay bi, walla su fekkee ne gis na yoonu Yalla, dafay xas
yoon wi ngir mucc ci ay daan yu mu ko di bégg. Nit ku yéewu ci ngém gis Kirist ak yoonam ci
sectuwaay bi. Etats-Unis dafay sos nattu doole ju mel ni bu dooley baab, ndaxte dafay xool dooley
baab te duppi ko. Ajjumaak ji fiuy wax Antikrist, Etats-Unis moo ko duppi.



Lusifer menginginkan untuk didudukkan di atas takhta politik dan keagamaan Tuhan.

3R IR, TR T eI,  HALT © ehd TR UST! |, ST SIafAT el AReel ehear o1, ofAf WR &Hd
RIS TRIAT 7AT! SRR A 31T AT | gl U1, § a1 WR I, H 3701 Al AR & Rt
Y 3T HAM; & H-URAd WR, IR Sl 3R & URRAE! H, aRISH g, # At aht SHargdt & ot
SR TG, § TRHGRYM & Joid 8l SIS | Ezekiel 14:12-14.

[TaiiTaH — aHTUXPUCT, U TATCKas BJIACTh TAKXKE €CTh aHTUXPUCT. [larckast BmacTh Oblia
YTBEp>KJeHa B IIEPKBU M IAPCTBOBAJIA HAJ MOTUTHYECKHMU Tpectosiamu EBponsl. KayzaTtusHoe
3epKajio JAecsaTol riasbl JlaHunma, Korjaa ero pacCMaTpyBaloT B €ro JyXOBHOM NMPUMEHEHHH,
npeoOpasyeT B3uparomux B 00pa3 Xpucra. Ita HCTHHA yIIpaBIsieT JuHUel antuxpucra. Korna
HapOJ UM OTAETBHBIA YeJIOBEK CMOTPHUT B BUJCHHE-3€PKajI0, OHO MPOU3BOIUT Kay3aTHBHOE
JIeCTBHE, BOCIIPOU3BOISI CBOM 00pa3 00 B YelloBeKe, INOO B HApO/Ie, KOTOPHIH HAa HErO B3UPACT;
M 3TO MPOM3BOIAUT TNO0 00pa3 Xpucra, 1100 00pa3 3Bepsi. ITO COOTBETCTBYET TOMY K€
NEUCTBUIO, KOTOpOE TpeacTaBiieHo [JannmioM. UMeHHO XpUCTOC YCTaHOBUII 3TO BUAEHUE TS
Jlanuniia, a aHTUXpUCT yCcTaHaBiIuBaeT BujeHue st CoennHEHHbIX [1ITaToB, KOTr/1a OHU CO3/1at0T
o0pa3 3Beps.

Nu magqaalaan banutti yaada kana itti fufna.



